, 2 FEVRIER 1972 - 2 FEBRUARI 1972

1301

Art. 9. Les portaurs ont la faculté d'obtenir le remboursement
anticipé de leurs obligations au pair de leur valeur nominale le
14 février 1979.

Les porteurs qui n'ont pas faif usage de cetle faculté dans un
délai d’'un mois A compter de cette date, c’est-a-dire avani le
14 mats 1979, sont censés avoir renoncé au remboursement anti-
cipé. ’

Le remboursement anticipé est effectué sans honification d'inté-
rét pour la période mensuelle précitée.

Art. 10. Le paiement des coupons et l¢ remboursement des

obligations sont effectués aux guichets du Caissier de V'Etat A
la Banque Nationale de Belgigue, & Bruxelles et en province.
. Les obligations présentées au remboursement doivent &tre
munies des coupons d'intérét non échus & la date d'exigibilité du
capital; le montant des coupons manquants sera bonifié au Tré-
sor,

Art. 11, 11 est alloué une commission de 1,25 p.c, du capital
nominal souscrit & Jeur intervention aux banques, agents de
change et caisses d'épargne privées visés A l'article ler, ainsi
gwaux établissements financiers du secteur public,

Une commission de 1 p.c. peut &tre allouée aux investisseurs
institutionnels,

Arf. 12, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

Bruxelles, 1e 28 janyier 1972,

Art. 9. De houders kunnen de vervroegde terugbetaling van
hun obligaties bekomen op 14 februari 1979 a pari van hun nomi-
nale waarde.

De houders die van dat recht geen gebruik hebben gemaakt
binnen een termijn van é6n maand te rekenen van gezegde datum,
dat wil zeggen v6Gr 14 maart 1979, worden geacht van de ver-
vroegde terughetaling te hebben afgezien.

De vervroegde terugbetaling geschiedt zonder renteultkering
voor de gezegde maandperiode.

Art. 10, De betaling van de coupons en de terugbetaling van
de obligaties geschieden aan de loketten van de Rijkskassier, bij
de Nationale Bank van Belgi¥, te Brussel en buiten de hoofdstad.

De ter terugbetaling ingediende obligaties moeten voorzien zijn
van de op de datum van opvorderbaarheid van het kapitaal niet
vervallen rentecoupons; het bedrag der ontbrekende coupons wordt
aan de Schatkist vergoed.

Art, 11 Aan de in artikel 1 bedoelde banken, wisselagenten en
private spaarkassen alsmede aan de financiéle instellingen van
de openbare sector wordt een commissieloon van 1,25 pet. op het
door hun toedoen ingetekend nominaal kapitaal toegekend.

Een commissieloon van 1 pct. mag aan de institutionele beleg-
gers worden toegekend.

Art. 12. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Brussel, 28 januari 1972

A. VLERICK

=

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

19 OCTOBRE 1971
Arrété royal tixant les modalités de Pagréation
des médecins spécialistes

——

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aott 1963, instituant et organisant un régime
d’assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité, modifiée
par la joi du 8 avril 1965, notamment les articles 23, 3° et 183, § 4;

Vu P'arrété royal du 24 décembre 1963, établissant la nomen-
clature des prestations de santé, modifié par les arrétés royanx
des 30 octobre 1964, 12 décembre 1966 et 22 décembre 1967, notam-
ment Varticle 10;

Vu I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné
le 15 octobre 1971;

Vu P'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 18 octo-
bre 1971;

Vu fa loi du 23 décembre 1946 portant création d'un Conseil
d'Etat, notamment Particle 2, alinéa 2;

Vu 'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique,
Nous avons arrété et aryétons i
CHAPITRE Ier, ~— Pispositions générales

Article ler. Le docteur en médecine, chirurgie et accouchements
qui désire &tre porté sur la liste des médecins spécialistes visée
& article 153, § 4, de la loi du 9 aott 1963 instituant et organi-
sant un régime d'assurance obligatoire contre la maladie et
Iinvalidité, doit avoir obtenu du Ministre qui a la Santé publi-
que dans ses attributions une agréation aux conditions définies au
présent arrété,

Art. 2. Aux fins du présent arrvété, le Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions agrée, selon les modalités défi-
nies ci-apres, des maitres de stage ainsi que dey centres et des
services de stage.

CHAPITRE I, — Des organes ; composition at mission

Art, 8. § ler. I est iostitué auprds du Ministére de la Santé
publigue et de la Famiile une Commission d’agréation des méde-
cing spécialistes pour chacone des spécialités meédicales déter-
mindes en exécution des dispositions Iégales relatives A I'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité.

.§ 2, U est institué auprds du méme Ministdre un Conseil supd-
rieur des médecins spécialistes.

8

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN

19 OKTOBER 1971. — Keniuklijk besluit
tot vaststelling van de voorwaarden
voor de erkenning van geneesheren-specialisten

BOUDEW])JN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963, tot instelling en organi-
satie van een regeling voor verplichte zickte- en invaliditeitsver-
zekering, inzonderheid de artikeien 23, 3° en 153, § 4;

Gelet op het konioklijk besluit van 24 december 1963, tot vast-
stelling van de nomenclatuur der geneeskundige verstrekkingen
gewijzipd door de koninklijke bestuiten van 30 oktober 1964,
12 december 1966 en 22 december 1967, inzonderheid artikel 10;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van het Openbaar Ambt,
gegeven op 15 okitober 1971;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gege-
ven op 18 oktober 1971;

Gelet op de wet van 23 december 1946, houdende instelling
van een Raad van State, inzonderheid op artikel 2, tweede lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. De doctor in de genees-, heel- en verloskunde die
wenst te worden opgenomen op de lijst van geneesheren-specia-
listen, bedoeld in artikel 153, § 4, van de wet van 9 augustus 1963
tot instelling en organisatie van een regeling voor verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzeketing moet, door de Minister tot wiens
bevoegdheid de volksgezondheid behoort, zijn erkend overeen-
komstig de in dit besluit omschreven voorwaarden.

Art. 2, Voor de toepassing van dit beshit erkent de Minister
tot wiens bevoegdheid de volksgezondheid behoort stagemees-
ters, alsook stagecentra en -diensten, overeenkomatig de hicronder
omschreven voorwaarden. '

HOOFDSTUK II. — Organen — Samenstelling en taak

Art. 3. § 1. Bij hel Ministerie van Volksgezondheid en van het
Gezin wordt een Comumissie voor erkenning van geneesheren-
specialisten opgericht voor elke genseskundige specialiteit, vast-
gesteld door de wetten en verordeningen hetreffende de verplichte
zlekte- en invaliditeitsverzekering,

§ 2. Bij hetzelfde Ministerle wordt een Hoge Raad van genees-
heren-specialisten opgericht,
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Art. 4. Chaque Commission d'agréation se compose d'une cham-
bre d’expression néerlandaise et d'ume chambre d’expression
frangaise qui examinent les affaires devant £tre traitées respec-
tivement en néerlandais -ou en frangals conformément a la légis-
lation sur Pemploi des langues en matidre administrative,

Art. 5. Chaque chambre ést composée de gsix membres effec-
tifs et d'autant de suppiéants mommés, pour un terme renouve-
lable de six ans, par le Ministre qui & Ia Santé publique dans
ses attributions, dont : \

1° trois docteurs en médecine, chirurgie et accouchements,
occupant des fonctions académigues, reconnus compétents ou
agréés dans la spécialité et proposés par les facultés de meédecine
des universités; .

7° trois docteurs en médecine, chirurgie et _accouchements
reconnus compétents ou agréés dans la spécialité et proposés
sur une liste double par leurs associations professionnelles.

La Chambre &lit un président et un vice-président en son sein.

Les fonctions de secrétaire sont assumées par mn fonctionnaire
désigné par le Ministre qui a la Santé publique dans ses atiri-
butions.

Art, 8, Chaque chambre de la Commission d'agréation des
médecins spécialistes a pour mission :

1* de donner au Ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions un avis motivé sur les demandes d'agréation en qua-
lité de médecin spécialiste qui Iui sont adressées; .

2* de domner sau candidat médecin spécialiste un avis motivé
sur le plan de stage introduit par Iui; ‘

3¢ de donner, 2 la demande du Conseil supérieur des médecins
spécialistes, un avis sur les crit®res spécifiques & prendre en
considération pour Vagréation .des médecins spécialistes, des
maitres de stage, des centres et des services de stage;

4° de donner, & la demande du Consejl supérieur des médecing
spécialistes, un avis motivé sur la valeur des maftres de stage
et sur la valeur de formation des centres et des services de stage.

Art, 7. § ler. Le Conseil supérieur des médecins spécialistes
se compose d’une chambre d’expression néerlandaise et d'une
chambre d’expression frangaise qui examinent les affaires devant
gtre traftées respectivement en néerlandais ou en frangais.

11 est présidé par un docteur en médecine, chirurgie et accou-
chements désigné par le Ministre qui a la Santé publique dans
ses attributions parmi les fonctionnaires de son dépatrtement.

§ 2. Chaque chambre est composée de seize membres effectifs
et d'autant de suppléants nommés pour un terme renouvelable
de six ans par le Ministre qui a la Santé publique dans ses attri-
butions :

— un président, docteur en médecine, chirnrgie et accouchements,
proposé sur une liste double, selon le cas, par I’Académie royale
de Médecine de Belgique ou par la « Koninklijke Vlaamse Aca-
demie voor Geneeskunde van Beigié »;

— un docteur en médecine, chirurgie et accouchements proposé
sur une liste double par le Conseil national de I'Ordre des méde-
cins;

— six dooteurs en médecine, chirurgie et accouchements dont
quatre au moing reconnus compétents ou agréés dans une spécialité
et proposés sur une liste double par les associations. profession-
nelle; .

— six docteurs en médecine, chirurgie et accouchements recon-
nus compétents ou agréés dans une spécialité et occupant ou
ayant occupé des fonctions académiquues et proposés sur une
liste double par les facultés de médecine des universités;

-— un docteur en médecine, chirurgie et accouchements proposé
par le Ministre de la Prévoyance sociale;

— un dooteur en médecine, chirurgie et accouchements représen-
tant le Ministre qui a Ia Santé publique dans ses attributions,

§ 3. Les fonctions de secrétaire sont assumées par un fonction-
najire désigné var le Ministre gui a la Santé publique dans ses
attributions, |

Le secrétariat du Conseil supérieur est assumé par les secré-
taires des deux chambres.

§ 4. Lorsque la chambre doit se prononcer au degré d'appel sur
la demande d’agréation dun médecin spécialiste, un de ses
membres, docteur en médecine, _chirurgie et accouchements,
appartenant A la spécialité en cause, doit participer A la délihé-
ration.

Art, 4, Elke erkenningscoramissie bestaat uit een nederlands-
talige en een franstalige kamer die de zaken onderzoeken, die
respectievelijk in het Nederlands of in het Frans moeten worden
behandeld, overeenkomstig de weigeving op het gebruik der talen
in bestuurszaken.,

Art. 5. Elke kamer bestaat uit zes leden en evenveel plaats-
vervangers, die voor een verlenghare termijn van zes jaar door
de Minister tot wiens bevoegdheid de volksgezondheid behoork
worden benoemd, onder wie ¢

1* drie doctors in de genees-, heel- en verloskunde die een aca-
demisch ambt bekleden, van wie algemeen is bekend dat zif
bevoegd zijn in de specinliteit of die als specialist zijn erkend en
die door de geneeskundige faculteiten van de universiteiten zijn
voorgedragen; .

2* drie doctors in de genees-, heel- en verloskunde, van wie
algemeen is bekend dat zij bevoegd zijmn in de specialiteit of die
als specialist zijn erkend en die door hun beroepsorganisaties op
een lijst met dubbeltallen worden voorgedragen.

De kamer kiest uit haar midden een voorzitter en een onder
voorzitter. .

Het secretariaat wordt waargenomen door een ambtenaar,
aangewezen door de Minister tot wiens bevoegdheid de volksge-
zondheid behoort,

Art. 8. Elke Kkamer van de Commissie voor erkenning van
geneesheren-specialisten is ermee belast :

1° de Minister tot wiens bevoegdheid de volksgezondheid behoort
een beredeneerd advies te versirekken over de aanvragen tot
erkenning als geneesheer-specialist die haar worden voorgelegd:

2* de kandidaat geneesheer-speciakist een beredeneerd advies ts
verstrekken over het door hem ingediend stageplan; .

3* op verzoek van de Hoge Raad van geneesheren-specialisten
advies uit te brengen over de specifieke normen waarmee reke-
ning moet worden gehouden voor de erkenning van geneesheren-
specialisten, stagemeesters, alsook van stagecentra en -diensten;

4° op verzoek van de Hoge Raad van geneesheren-specialisten
een beredeneerd advies uit te brengen over de waarde van de
stagemeesters en over de waarde van de opleiding die in de
stagecentra en -diensten wordt gegeven.

Art, 7. § 1. De Hoge Raad van geneesheren-specialisten bestaat
uit een nederlandstalige en een franstalige kamer, die de zaken
onderzoeken, die respectievelijk in het Nederlands of in het
Frans moeten worden behandeld.

De Raad wordt voorgezeten door een doctor in de genees-, heel-
en verloskunde die door de Minister tot wiens bevoegdheid de
volksgezondheid behoort wordt aangewezen uit de ambtenaren
van zijn departement,

§ 2. Elke kamer bestaat uit zestien feden en evenveel plaats-
vervangers, die voor een verlengbare termijn van zes jaar door
de Minister tot wiens bevoegdheid de volksgezondheid behoort
worden benoemd, onder wie :

— een voorzitter, doctor in de genees-, heel- en verloskunde die
op een lijst met dubbeltalien wordt voorgedragen, naargelang van
het geval, door de XKoninklijke Viaamse Academie voor Genees-
kunde van Belgig of door de x Académie royale de Médecine de
Belgique »;

— een doctor in de genees-, heel- en verioskunde die door de
Nationale Raad van de Orde der geneesheren op een lijst met
dubbeltalien wordt voongedragen;

- zes doctors in de genees-, heel- en verloskunde van wie alge«

meen is bekend dat ten minste vier onder hen bevoegd zijn in de
specialiteit of als specialist zijn erkend en die door de beroeps-
organisaties op een lijst met dubbeltalten worden voorgedragen;
. —= z&s doctors in de genees-, heel- en verloskunde van wie alge-
meen is bekend dat zif bevoegd zijn in de specialitedt of die als
specialist zijn erkend, die een academisch ambt bekleden of hebben
bekleed en die door de geneeskunidige faculteiten van de universis
teiten op een Hist met dubbeltallen worden voorgedragen;

- gen doctor in de genees-, heel- en verloskunde die door de
Minister van Sociale Voorzorg wordt voorgedragen;

~ een doctor in de genees-, heel- en verloskunde die de Minister
vertegenwoordigt tot wiens bevoegdheid de volksgezondheid
behoort.

§ 3. Het secretariaat wordt waargenomen door een ambienaar
aangewezen door de Minister tot wiens bevoegdheid de volksge-
zondheid behoort. .

Het secretariaat van de Hoge Raad wordt waargenomen door de
secretarissen van beide kamers.

§ 4. Wapneer in bervep, een kamer moet beslissen over een
aanvraag tot erkenning van een geneesheer-specialist moet zich

~onder de aanwezige leden een doctor in de genees-, heel- en ver<

loskunde bevinden die tot de betrokken speclaliteit behoort.
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Au cas olt une chambre ne comprendrait pas en son sein un
membre appartenant i la spécialité en cause, elle peut dési-
gner un docteur en médecine, chirurgie et accouchements agréé
dans la spécialité, qui assiste aux délibérations avec voix con-
sultative.

Art. 8. § ler. Le Conseil supérieur des médecins spécialistes
a pour mission d’adresser au Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions des propositions relatives a I'établissement
des critéres concernant :

1° agréation des médecins spécialistes;

2° 'agréation des maitres de stage;

3* Pagréation des centres et des services de stage.

$ 2. Il a également pour mission d’adresser aw Ministre qui a
la Santé publique dans ses attributions un avis motivé sur les
demandes d'agréation introduites par les médecins, centres et
services qui désirent accueillir des médecins qui entreprennent
un stage de formation de médecine spécialisée.

$ 3. Chaque chambre du Conseil supérieur des médecins spécia-
listes a pour mission de donner des avis motivés sur les recours
introduits par les requérants contre les avis donnés par la Com-
mission d*agréation sur fe plan de stage ou sur la demande d’agré-
ation comme médecin spécialiste,

Elle donne également un avis motivé sur cette demande d’agré-
ation & la requéte du Ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions.

CHAPITRE III. — Procédure

Art. 9. § ler. Le docteur en médecine, chirurgie et accouche-
ments qui désire fournir, au titre de spécialiste, les prestations
visées par la réglementation arrétée en exécution des disposi-
tions légales relatives & l'assurance obligatoire contre la mala-
die et linvalidité, est tenw, avant d’entreprendre sa formation,
d’adresser au Ministre, A 'intention de la Commission d’agréation
compétente, un plan des stages qu’il compte effectuer, ce plan
comportant Pindication du ou des maitres de stage ainsi que des
centres et services ol les stages seront accomplis.

Si les stages ont lieu en Belgique, ils doivent nécessairement
dtre effectués auprds de maitres de stage, cenires et services
agréés.

Le Ministre soumet sans délai le plan & la commission d'agréa-
tion compétente.

$ 2. La demande d’agréation en qualité de médecin spécia-
liste est adressée par lettre recommandée au Ministre qui a la
Santé publique dans ses attributions en y joigant les certificats,
attestations et autres documents susceptibles d’étayer la demande.
Celle-ci est transmise sans délai & la Chambre de la Commis-
sion d’agréation compétente.

§ 3. La demande d’agréation en qualité de maitre de stage, de
centre ou de service agréé est adressée par lettre recommandée
au Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions. Celui-ci
la soumet sans délai au Conseil supérieur des médecins spécia-
listes.

Le Conseil supérieur peut désigner un de ses membres pour
procéder A une enquéte auprds des services et centres qui solli-
citent Tagréation et pour lui faire rapport.

Art. 10. Pour délibérer et décider valablement, quatre mem-
bres au moins de la chambre de la Commission d’agréation
doivent 8tre présents.

La chambre se prononce dans les soixante jours qui suivent
celui de la réception du dossier transmis par le Ministre.

Elle se prononce 3 la majorité des membres présents. En cas
de parité des voix, la proposition est rejetée,

Art. 11. L’avis motivé donné par la chambre sur la demande
d’agréation est communiqué au Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions et notifi€¢ au requérant par lettre recom-
mandée.

L’avis motivé donné par la chambre sur le plan de stage est
notifié directement au requérant par lettre recommandée.

Les notifications prévues au présent article sont faites dans
les quinze jours de Vavis,

Art. 12. Dans les trente jours de la notification, le médecin
peut introduire un recours auprds du Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions. Celui-ci le soumet sans délai au
Conseil supérieyr des médecins spécialistes.

Indien de kamer onder haar leden geen lid teit die behoort
tot de betrokken specialiteit mag zij een doctor in de genees-,
heel- en verloskunde aanwijzen, die als zodanige specialist is

erkend en met raadgevende stem aan de beraadslagingen zal
deelnemen,

Art. 8. § 1. De Hoge Raad van geneesheren-specialisten heeft
tot taak de Minister tot wiens bevoegdheid de volksgezondheid
benoort voorstellen te doen betrefiende het vaststellen van de
criteria voor ¢

1° de erkenning van geneesheren-specialisten;

2° de erkenning van stagemeesters;

3° de erkenning van stagecentra en -diensten.

§ 2. De Raad is eveneens ermee belast aan de Minister tot wiens
bevoegdheid de volksgezondheid behoort een beredeneerd advies
te sturen over de aanvragen tot erkenning, ingediend door de
geneesheren, de centra en de diensten die geneesheren wensen

op te nemen die een opleidingsstage volgen in de gespecialiseerde
geneeskunde,

§ 3. Elke kamer van de Hoge Raad van geneesheren-specialisten
heeft tot taak een beredeneerd advies te verstrekken over de
door de verzoekers ingestelde beroepen tegen de door de erken-
ningscommissie verstrekte adviezen over het stageplan of over
de aanvraag tot erkenning als geneesheer-specialist.

Op verzoek van de Minister tot wiens bevoegdheid de volksge-
zondheid behoort, verstrekt ze eveneens een beredeneend advies
over die erkenningsaanvraag.

HOOFDSTUK IlI. — Procedure

Art. 9. § 1. De doctor in de genees-, heel- en verfoskunde, die
als specialist de verstrekkingen wenst te verrichten bedoeld in
de_reglementering die iz vastgesteld ter uitvoering van de wet-
telijke bepalingen betreffende de verplichte ziekte- en invalidi-
teitsverzekering moet, vooraleer hij met fijn opleiding begint, ten
behoeve van de bevoegde erkenningscommissie aan de Minister
een plan toezenden van de stages die hif hoopt te verrichten en
waarin zullen zijn vermeld de stagemeester(s) alsmede de cen-
tra en diensten waar de stages zullen plaatsvinden.

Stages die in Belgi¢ worden gevolgd, moeten noodzakelijk door
erkende stagemeesters worden geleid en in erkende stagecentra
en -diensten worden verricht,

.De Minister legt het plan onverwijld voor aan de bevoegde erken-
ningscommissie.

§ 2. De aanvraag tot erkenning als geneesheer-specialist wordt
bij aangetekende brief gestuurd aan de Minister tot wiens bevoegd-
heid de volksgezondheid behcort samen met de getuigschriften,
attesien en andere stukken die de aanvraag kracht kunnen bijzet-
ten. Ze wordt dan onverwijld doorgezonden aan de kamer van
de bevoegde erkenningscommissie.

§ 3. De aanvraag tot erkenning als stagemesster, stagecen-
trum of -dienst wordt bij aangetekende brief gestuurd aan de
Minister tot wiens bevoegdheid de volksgezondheid behoort. Deze
legt ze onmiddellifk voor aan de Hoge Raad van geneesheren-
specialisten,

De Hoge Raad kan één van zijn leden ermee belasten bij de
diensten en centra die om erkenning verzoeken een onderzoek in
te stellen en om rapport erover uit te brengen.

Art. 16. Om geldig te kunnen beraadslagen en beslissen, moe-
ten minste vier leden van de kamer van de erkenningscom-
missie aanwezig zijn.

De kamer doet uitspraak binnen zestig dagen na de dag waarop
het door de Minister doorgezonden dossier werd ontvangen.

Ze spreekt zich uit bij meerderheid van stemmen van de aan-
wezige leden. Bij staking van stemmen, wordt het voorstel ver-
worpen,

Art. 11. Het door de kamer versirekte beredeneerd advies over
de erkenningsaanvraag wordt medegedeeld aan de Minister tot
wiens bevoegdheid de volksgezondheid behoort en de verzoeker
bij aangetekende brief bekendgemaakg.

Het door de kamer verstrekte beredeneerd advies over het
stageplan, wordt de verzoeker rechtstreeks bij aangetekende brief
bekendgemaakt.

De in dit artikel bepaalde bekendmakingen worden gedaan bin-
nen vijftien dagen na de verstrekking van het advies.

Art. 12. Binnen dertig dagen na de bekendmaking, kan de
geneeshecr con beroep instellon bij de Minister tot wiens bevoegd-
Wil e volkigezoncheid behoc.t. Deze legt het onverwijld voor
aan de Hoge Raad van geneesheren-specialisten,
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De mme, lorsque le Ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions estime ne pas pouvoir suivre l'avig de la chambre,
il en informe le requérant dans les guinze jours de la communi-
cation de cet avig et lui notifle qu’il soumet, préalablement &
sa décision, la demande d’agréation & I'avis de Ja chambre com-
pétente du Conseil supérieur des médecing spécialistes.

Art. 13. Pour délibérer et décider valablement, les deux tiers
des membres du Conseil supérieur des médecins spécialistes ou,
selon le cas, des chambres qui le composent, deivent &tre pré-
sents, \

Tant le Conseil que les chambres se prononcent & la majorité
des membres présents. En cas de parité de§ voix, la proposition
est-rejetée.

Art. 14. § ler. Dans les soixante jours qui swivent celui ol
elle & 6i¢ saisie de l'affaire conformément A Yarticle 12 du_ pré-
sent arrélé, la chambre intéressée.du Conseil supérieur commu-
nique son avis au Ministre qui a la Santé publique dans ses aftri-
butions, lequel statue sur 'agréation.

§ 2. Dans le méme délai, la chambre intéressée du Conseil
supérieur comamunique au reguérant son avis motivé au sujet
du recours concernant le plan de stage,

§ 3, Dans le méme délai, le Consell supérieur des médecins
spécialistes transmet au Ministre' son avis moativé coucernant
les demandes d'agréation en qualité de maitre de stage, centre
oy service, ‘

La décision du Ministre est notifiée au requérant. Elle pré-
cise la durde de I'agréation qui ne peut dépasser six ans maig
qui peut &tre renouvelde,

Elle peut également comporter des conditions particulidres.

Art, 15. Lorsque les conditions particulidres auxquelles I'agréz-
tion aurait été subordonnée ne sont plus réunies, celle-ci peut
8tre retirée. Dans ce cas, la procédure ci-aprds est d'application :

Avant le retrait de U'agréation, le Ministre qui a la Santé publi-
que dans ses atfributions informe lintéressé de son intention et
sollicite, sclon le cas, Pavis de la~thambre compétente de la
commission d'agréation Intéressée ou celul du Conseil supérieur
des médecins spécialistes, Cet avis motivé est notifié au Ministre
et A P'intéressé dans les conditions prévues & Particle 11,

L’avis donné par la Commission d’'agréation peut faire I'objet
des recours prévus a Uarticle 12.

Art. 16. Le médecin, le mailre de stage ainsi que le cenire et
le service de stage qui ne désirent plus bénéficier d’une agréa-
tion consentie conformément aun présent arréié, sont tenus d'en
informer Ie Ministre qui a la Santé publique dans ses attribu-
tiong,

Art, 17. Le Conseil supérieur des médecins spécialistes établit
son réglement d’ordre intéricur ainsi gue celui des commissions
d’agréation. Ce r2glement est soumis a l'approbalion du Minis-
tre qui a la Santé publique dans ses attributions.

Art. 18. Les critdres d'agréation des maitres de stage, des cen-
tres et des services de stage ainsi que des médecins spéeialistes
sont publi€s au Moniteur belge.

La liste des maitres de stage, des centres et des services de
stage qui ont obtenu Pagiéation est tenue a jour et publiée an
Moniteur belge. Chaque modification fait également I'objet d'une
mé&mae publication.

CHAPITRE IV. — Dispositions transitoires et finales

Art. 19, Les présidents et membres des commissions d’agréa-
tion des médecins spécialistes et du Conseil supérieur des méde-
cing spicialistes.

1* & un jeton de présence, conformément aux dispositions de
Parrété du Régent du 15 juillet 1946 fixant e montant des indem-
nités atloudes aux membres des commissions permanenies res-
sortissant au département de la Santé publique et de la Famille,

Les membres fonctionnaires ne peuvent y prétendre que si leur
présence aux séances eniraine des prestations en dehors de
leurs heures normales de service;

2° au remboursement des frals de parcours conformémeént i
Varrdié royal du 18 janvier 1965 portant réglementation générale
en matidre de frais de parcours;

Wanneer de Minister tot wiens bevoegdheld de volksgezond-
heid behoort, oordeelt het advies van de kamer niet to kunnen
volgen, maakt hij daarvan melding aan de verzoeker binnéa vijf-
tien dagen na de melding v.n dai advies en brengt hij hem ter
kennis dat bij, vooraleer cen beclissing te nemen, de erkennings-
aanvraag voorlegt aan de bevoegde kamer en de Hoge Raad
van geneesheren-specialisten.

Arl, 13. Om geldig te kunnen beraadslagen en beslissen, moet
twee derde van de leden van de Hoge Raad van geneesheren-
specinlisten of, naar gelang van het geval, van de kamers waar-
uit hij is samengesteld, aanwezig zijo.

De Raad en de kamers spreken zich uit bij meerderheid van
stemmen van de aanwezige leden, Bij staking van stemmen,
wordt het voorstel verworpen.

Art 14. § 1. Binnen zestig dagen na de dag waarop de zaak
overeenkomstig artikel 12 van dit beshvit aanhangig werd
gemaakt, deelt de betrokken kamer van de Hoge Raad haar
advies mede aan de Minister tot wiens bevoegdheid de volksge-
zondheid behoort; deze doet uitspraak over de erkenning.

§ 2 Binnen dezelfde termijn deelt de betrokken kamer van
de Hoge Raad de verzoeker haar beredeneerd advies mede over
het beroep aangaande het stageplan,

§ 3. Binnen dezelfde termijn stuurt de Hoge Raad van genees-
heren-specialisten aan de Minister zijn beredeneerd advies over
de agnvragon tot erkenning als stagemeester, dan wel als stage-
centrum of -dienst.

De beslissing van de Minister wordt de verzoeker bekendge-
maakt. Ze bepaalt de duur van de erkenning, die zes jaar niet
mag overschrijden maar die kan worden verlengd.

Ze kan evencens bijzondere voorwaarden inhouden,

Art. 15. Wanneer de bijzondere voorwaarden waarnan dé evkens
ning zou zijn onderworpen niet meer zijn vevvuld, kan deze wor-
den ingetrokken, In dat geval zijn de hierna volgende regels van
toepassing :

Vooraleer de erkenning in te trekken, maakt de Minister tot
wiens bevoegdheid de volksgezondheid behoort, zijn inzicht ken-
baar aan de betrokkene, en verzoekt hij om het advies, naarge-
lang van het geval, van de bevoegde kamer van de betrokken
erkenningscommissie of van de Hoge Raad van genessheren-
specialisten, Dat beredeneerd advies wordt de Minister en de
betrokkene bekendgemaakt op de wijze die in ariikel 11 is
bepaald.

Tegen het door de erkenningscommissie verstrekte advies kan
een beroep worden ingesteld zoals bepaald in axtikel 12,

Art. 16, De geneesheer, de stagemecster alsmede het stage-
centyum of de stagedienst die niet langer de erkenning wensen
te genieten die hun overeenkomstip dit besluit werd toegekend,
moeten daarvan de Minister tol wiens bevoegdheid de volksge-
zondheid behoort op de hoogte brengen,

Art. 17, De Hoge Raad van geneesheren-specialisten stelt zijn
huishoudelijk reglement vast alsmede dat van de erkennings-
commissies. Dat reglement wordt de Minister, tot wiens bevoegd-
heid de volksgezondheid behoort, ter goedkeuring voorgelegd,

Art. 18, De normen voor de erkenning van stagemeesters, stage-
centra en -diensten evenals van geneesheren-specialisien worden
in het Belgisch Staatshlad gepubliceerd.

De lijst van de stagemeesters en ook van de stagecentra en
“diensten die de erkemming hebben bekomen, wordt bijgehouden
en in het Belgisch Staatsblad gepubliceerd. Elke wijziging in dle
lijst wordt op gelijke wijze gepubliceerd,

HOOFDSTUK IV. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 18, De voorzitters en leden van de erkenningscommissie
voor geneesheren-specialisten en van de Hoge Raad van genees-
heren-specialisten hebben recht op :

1° een presentiegeld, overeenkomstig de bepalingen van het
besluit van de Regent van 15 jull 1946, tof vaststelling van de
vergoedingen toegekend aan de leden van de permanente com-
missies die van het departement van Volksgezondheid en van
het Gezin afhangen;

De ambtelijke leden kunmen alleen aanspraak erap maken
indien hun sanwezigheid op de vergaderingen prestaties vergt
buiten hun gewone diensturen;

2¢ de terughetaling van de reiskosten, overcenkomstig het
koninklijk besluit van 18 janvari 1965, houdende algemens rege-
ling inzake reiskosten;
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3¢ ay remhoursement des frals de séjour, conformément b
Parrété royal du 24 décembre 1964 fixant les indemnités pour
frais de séjour des membres du personnel des ministéres.

Pour l'application du présent ariicle, les membres non fonc-
tionnaives des commissions d’agréation des médecins spécialistes
ot du Conseil supdrieur des médecins spécialistes sont assimilés
aux agents titwlaires d'un grade classé dans un des rangs 15, 16
ocu JI7

Art. 20, Les dispositions de 'article 9, § ler, ne sont pas applica-
bles aux médecing qui, dans les nonante jours de la publication
du présent arrdté, notifieront au Ministre qu'ils ont entamé, avant
la date, de cette publication, un stage de médecine spécialisée.

Cette notification comportera notamment lUindication des mai-
tres de stage, ainsi que celle des centres ct services ol ces sta-
ges ont 6té ou seront accomplis; elle tient liew, & I'égard des
médecinsg visés a l'alinéa ler, de plan de stage approuvé.

Art, 21. L'axrdté royal du 12 septembre 1857 relatif & Iagréa-
tion des médecins spécinlistes, en exécution de Parrdté royal du
29 septembre 1055, organique de lassurance myaladie-invalidits, est
abrogé.

Toutefois, les demandes d’agréation en qualité de médecin spé-
cialiste, introduites lors de la mise en vigueur du présent arrété,
sont instruites selon les dispositions de Parr8té royal précité du
12 septembre 1957,

Art, 22. Les agréations accordées avant la mise en vigueur du
présent arrété sont maintenues.

Elles ne peuvent &tre retirées que dans les cas ol ce relralt
gurait pu &tre prononcé gous le régime de Parrdté royal précité
du 12 septembre 1957,

Art, 23. Notre Ministre de lo Sunté publigue est chargé de
Texéeution du présent art@té.

Donné & Bruxelles, le 19 octobre 1971,
BAUDOUIN

Par le Roi 1
Le Ministre de la Santé publique,

3 da teregbetaling van de verblijfkosten, overcenkomstig het
koninklijk beslnit van 24 december 1984 tot vasistelling van de
vergoedingen wegens vevblijfkosten toegekend aan de leden van
het personeel der ministeries.

Voor de toepassing van dit artikel worden de niet-ambtelijke
leden van de commissies voor de erkenning van geneesheren-
specialisten en van de Hoge Raad van gencesheten-specialisten
gelijkgesteld met de gmbienaren die cen graad bekleden van
raog 15, 16 of 17.

Art, 20, De bepalingen van artikel 9, § 1, zijn niet van toepas-
sing op de geneesheren die, binnen negentig dagen na de publi-
catie van dit besluit, de Minister ervan in kennis zullen hebben
gesteld dat ze vo6r de datum van die publicatie een stage van
gespecialiseerde geneeskunde zijn begonnen,

In die kennisgeving moet onder meer zijn vermeld de naam
van de stagemeestérs alsook de aanduiding van de centra en
diensten waar die stages werden of zullen worden gevolgd: veor
de in het eerste lid genoemde geneesheren geldt die kennisgeving
als een goedgekeurd stageplan.

Act, 21, Het koninklijk besluit van 12 september 1957 betreffende
de erkeniing van de geneesheren-specialisten, ter uitvocring van
het organiek koninklijk besluit van 22 septembes 1955 van de
ziekle- en invaliditeitsverzekering, wordt opgeheven.

De aanvragen tot erkenning als geneesheer-specialist, die bij
de inwerkingtreding van dit besluit zullen zijn ingediend, worden
evenwel onderzocht volgens de bepalingen van het voormelde
koninklijk besluit van 12 september 1957,

Art. 22. Erkenningen, die védr de inwerkingtreding van dit
beshuit worden tocgekend, blijven van kracht.

L Ze kl_m‘nen alleen worden ingetrokken in de gevallen waar die
inirekking met toepassing van het voormelde koninklijk heslnit
van 12 september 1957 kon worden uitgesproken.

Art. 23, Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit bestuit,

Gepeven te Brussel, 19 okiober 1971,
BOQUDEWIIN

Van Koningswege
De Ministey van Volksgezondheid,

L. NAMECHE

Le Ministre du Budget,

|

De Minister van Begroting,

M. DENIS

Centres de santé, — Agréation

Par arrété ministériel du 23 aoQt 1871, le Centre de santé
n* 5601, rue des Sceurs de Charité, & Tournai, est autorisé & porter
fe titre de Centre de santé agréé pour la période du ler septem-
bre 1971 au 31 aofit 1972,

L’agréation précités est valable pour les prestations subsidiables
énumérées ci-aprds :

épreuves tuberculiniques cutandes;

examens blométriques et cliniques généraux.

Par arrété ministériel du 27 aoGt 1971, A.S.B.L. Centre de
Santé « Amaat Lerno », n° 4401, Holstraat 95, & Gand, est auto-
risée 2 porter le titre de centre de santé agréé pour la période
du ler septembre 1971 au 81 aoat 1972,

Lagréation précitée est valable pour les prestations subsi-
diables énumérécs ci-aprés @

- examens biométriques et cliniques généraux;

~~ Spreuves tuberculiniques cutanées.

ot

Par arrété ministériel du 27 aott 1971, le centre de santé,
n" 7.302, Wijksstraat, & Tomgres, est autorisé a porter le titre
de centre de santé agréd, pour la périede du ler septembre 1971
an 31 aoat 1974,

Gezondheidscenira, —— Erkeunning

Bij ministerieel beshuit van 23 augustus 1971, is bet Gezond-
heidscentrum, nt. 5601, rue des Sceurs de Charité, te Doornik, ertoe
gemachtigd de titel van erkend gezondheidscentram te voeren, voor
de periode van 1 september 1971 tot 31 augustus 1972,

Deze erkenning is geldig voor de hierna vermelde subsidicerbare
prestaties.

algemene blometrische en klinische onderzoeken;

tuberculineproaven op de huid.

et

Bij ministerieel besluit van 27 augustus 1971, is de V.Z.W,
Gezondheidscentrum « Amaat Lerno », nr. 4401, Holstrast 95,
te Gent, ertoe gemachtigd de titel van erkend gezondheidscen-
trum te voeren, gedurende de periode van 1 september 1971 tot
31 augustus 1972.

Deze erkenning is geldig voor de hierna vermelde subsidieer-
are prestaties :

— algemene biometrische en klinische onderzoeken;

— tuberculineproeven op de huid.

Bij ministericel besluit van 27 augustus 1971, is het gezond-
heidscentrum, nr. 7.302, Wijkstraat, te Tongercn, ertoe gemach-
tigd de titel van erkend gezondheidscentrum te voeten, gedurende
de periode van 1 september 1871 tot 31 augustus 1974,



